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Figyelem!
Az ilyen utasítások be nem
tartása esetén személyek testi
épségét és életét fenyegető
veszély áll fenn vagy károsodhat
a készülék.

Figyelmeztetés forróságra!
Az ilyen utasítások be nem
tartása esetén égési vagy
leforrázási veszély áll fenn.

Figyelmeztetés elektromos
feszültségre!
Az ilyen utasítások be nem tartása
esetén személyek testi épségét és
életét fenyegető veszély áll fenn
vagy károsodhat a készülék.

☞ Az ilyen utasítások fontos
tudnivalókra hívják fel a figyelmet.

● Ez a szimbólum valamilyen
elvégzendő feladatot jelöl.

A jelen utasítás be nem
tartása miatt bekövetkező
károkért nem vállalunk
felelősséget!

A fali gázkészülékre a jótállási jegyben
megjelölt feltételek szerint gyári garanciát
biztosítunk. A gyári garancia csak akkor
érvényes, ha az üzembe helyezést erre
feljogosított szakember végezte. A
készülék első üzembe helyezését csak a
Vaillant-Márkaszerviz vagy az erre
feljogosított Vaillant-partner szervizek,
illetve szakiparosok végezhetik. A
felszerelést, a szerelés átvételét, az
üzembe helyezést és a beszabályozást a
garanciajegyen hitelt érdemlően,
cégszerűen dokumentálni kell.

Alkalmazott szimbólumok

Szavatosság

Gyári garancia

Tájékoztatásul
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CE-jel A CE-jel azt dokumentálja, hogy az A.1.
sz. táblázatban felsorolt fali
gázkészülékek teljesítik a gázkészülékekre
vonatkozó irányelvben meghatározott
alapvető követelményeket (az Európa
Tanács 90/396/EWG sz. irányelve) és
az elektromágneses összeférhetőségre
vonatkozó irányelvben meghatározott
alapvető követelményeket (az Európa
Tanács 89/336/EWG sz. irányelve). A
készülékek kielégítik a hatásfokra
vonatkozó irányelvben előírt alapvető
követelményeket (az Európa Tanács
92/42/EWG sz. irányelve).

A Vaillant aquaPLUS típusú fali
gázkészülékek a technika mai állásának
és az elfogadott biztonságtechnikai
szabályoknak megfelelő kivitelű
készülékek. 
Ennek ellenére használatuk során
előfordulhatnak a kezelő vagy más
személyek testi épségét és életét
fenyegető, illetve a készülék vagy más
anyagi javak károsodását okozó 
veszélyek.
A készülékeket, mint hőtermelő 
eszközöket, melegvízzel üzemelő, zárt
központi fűtési rendszerekhez terveztük.
Más jellegű vagy ezen túlmenő
használatuk nem rendeltetésszerű
használatnak minősül. Az ebből eredő
károkért a 
gyártó/szállító felelősséget nem vállal. A
kockázatot egyedül a készülék használója
viseli.
A rendeltetésszerű használathoz hozzá
tartozik a kezelési és a szerelési
utasításban foglaltak követése, valamint
az ellenőrzési és karbantartási feltételek
betartása is.

Rendeltetésszerű használat
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Típusáttekintés

A.1. táblázat: Típusáttekintés * * Az adattábla a kapcsolódoboz hátoldalán található.

Készülék* Rendeltetési ország Engedélyezési Gázfajta Névleges hőteljesítmény-
(ISO 3166 szerint) kategória tartomány [kW]

HU G20
10,4 - 28,0 (80/60 °C)

VUI 282-7 (Magyarország) II2HS3BP G25.1
G30/31
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Különleges veszélyek

S.2. ábra: Elektromos feszültség okozta veszély

S.3. ábra: Forróság okozta veszély

Elektromos feszültség!
Ügyeljen arra, hogy az itt látható
ábrán megjelölt alkatrészek vagy
egységek 230 V feszültség alatt
állnak.
Soha ne érintse meg ezeket
az alkatrészeket vagy
egységeket anélkül, hogy a
készüléket leválasztotta
volna a hálózatról!

Forróság!

Ügyeljen arra, hogy az itt látható
ábrán megjelölt, vízzel érintkező
alkatrészeknél fennáll az égés
vagy a leforrázás veszélye.

Csak akkor érintse meg
ezeket az alkatrészeket, ha
azok már lehűltek!

☞ A vízzel érintkező alkatrészeken
végzendő munkák megkezdése
előtt zárja el a karbantartó
csapokat és kapcsolja ki a
készüléket (válassza le a
készüléket az elektromos
hálózatról)!
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S.4. ábra: Gáz okozta veszély

Gáz!

Ügyeljen arra, hogy a kiáramló
gáz következtében mérgezés
veszélye és robbanásveszély áll
fenn.

A gázkészüléken végzendő
munkák megkezdése előtt
zárja el a gázcsapot!

Gázszag észlelése esetén
javasolt viselkedés!

Ha gázszivárgást észlel, kérjük
helyezze üzemen kívül a fali
gázkészüléket.

– Ne működtessen elektromos 
kapcsolókat a veszélyes 
környezetben.

– Ne dohányozzon a veszélyes 
környezetben.

– Ne használja a telefont a 
veszélyes környezetben.

– Zárja el a gázcsapot.
– Szellőztesse ki a 

veszélyeztetett környezetet.
– Értesítse a gázszolgáltató 

vállalatot vagy az illetékes 
szakembert, illetve 
szakvállalatot.
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A készüléket üzembe helyező szakember
köteles a készülék kezelőjét a szakszerű
üzemeltetésre kioktatni.

Kérjük, hogy a munkálatok megkezdése
előtt olvassa el a jelen szerelési utasítást,
valamint a külön füzetben kiadott kezelési
utasítást.

Megszűnik a gyári garancia, ha a
készüléken nem arra feljogosított szerviz
végzett munkát, a készülékbe nem eredeti
Vaillant-alkatrészeket építettek be, illetve
ha a karbantartást nem kellő időben, nem
megfelelő rendszerességgel vagy
szakszerűtlenül végzik.

Előírások, szabályok,
irányelvek

A VUI aquaPLUS típusú Vaillant
gyártmányú fali gázkészülék felszerelése
előtt be kell szerezni a helyileg illetékes
gázszolgáltató vállalat és kéményseprő
vállalat engedélyét (lásd a fali
gázkészülék levegő-/füstgázelvezető
tartozékainak szerelési utasítását).

A fali gázkészülék
szerelését csak arra
feljogosított szakember
vagy szerviz, az érvényben
lévő előírások, műszaki
szabályok és irányelvek
betartása mellett végezheti!

A szerelő egyben az
előírásszerű szerelésért és
üzembe helyezésért is
felelős.

A készülék felszerelésekor és üzembe
helyezésekor a Magyarországon
érvényes szabványoknak és
rendelkezéseknek maradéktalanul eleget
kell tenni.

A készülék beépítéséhez tervet vagy
szerelési vázlatot kell készíttetni, és azt a
helyileg illetékes gázszolgáltató vállalattal
engedélyeztetni kell.

A készülék villamos betáplálásához
független elektromos csatlakozást kell
kiépíteni a mindenkor hatályos villamos
létesítési szabvány előírásainak
megfelelően.

A leválaszthatóságot a biztosítótáblán
elhelyezett kétsarkú kismegszakítóval
javasoljuk kialakítani.

A fali gázkészülék "I" érintésvédelmi
osztályú, ezért védővezeték bekötése
szükséges.
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Előzetes megjegyzések

A fali gázkészülék
szerelését és első üzembe
helyezését csak arra
feljogosított fűtéstechnikai
szerviz vagy szakember
végezheti, aki az
érvényben lévő előírások,
műszaki szabályok és
irányelvek betartásáért is
felelős.

Ne keverjen a fűtővízbe
fagyásgátló szereket!
Sem a fűtési víz előkészítésére,
sem fagyvédelmi célból nem
javasoljuk adalékok használatát,
mert a készüléken belül a
tömítések, a membránok
deformálódhatnak, iszapszerű
lerakódások és zajok
keletkezhetnek. Ezekért a hibákért
nem vállalhatunk felelősséget
(ugyanígy a következmények
okozta károkért sem). 

Kérjük, hogy tájékoztassa a
készülék használóját a
fagyvédelemmel kapcsolatos
teendőkről.

A fali gázkészülék bekötése
előtt gondosan öblítse át az
egész fűtési rendszert!
A fűtési rendszer feltöltése és
utántöltése történhet normál
ivóvíz-hálózati vízzel, de egyes
esetekben a vízminőség
alkalmatlan a fűtési rendszer
üzemeltetésére (korrozív, nagy
mésztartalmú kemény víz). Ez
esetben javasoljuk a rendszer
átmosását és lágy vízzel való
feltöltését (kérje fűtésszerelő
tanácsát).

A különböző idegen anyagok,
például hegesztési cseppek, reve,
tömítésmaradványok, rozsda,
durva szennyeződések stb.
eltávolítása érdekében a szerelési
munka megkezdése előtt a fűtési
rendszert alaposan át kell mosni.
Ellenkező esetben ezek az
anyagok lerakódhatnak a fali
gázkészülékben és zavarokat
okozhatnak.

A hőmérsékletnövekedés
melegvíztárolók esetében
automatikusan térfogat-
növekedéshez és ezzel a
tároló víztartalma
tágulásához vezet.
A készülék a tágulási térfogat
befogadásához ivóvizes tágulási
tartállyal van szerelve.
A tartós működési megbízhatóság
és a hosszú idejű károsodás
megakadályozására nagy, 6 bar
feletti ivóvízhálózati nyomás
esetén nyomáskorlátozót (6 bar)
kell a készülékbe szerelni
(tartozék száma: 306 283), vagy
biztonsági szerelvénysor (6 bar)
helyszíni beszerelését előírni.

Ellenőrizze a tágulási
tartályokat!
A hőmérsékletnövekedés
melegvíztárolók esetében
automatikusan térfogat-
növekedéshez és ezzel a tároló
víztartalma tágulásához vezet.
A membrános tágulási tartály
tartósan kiegyenlíti a
melegvíztárolós fűtő- és
ivóvízrendszerek tárolós
vízmelegítőjét, ezért jelentős
folyamatos terhelés alatt áll. 
A készülék vagy a rendszer
hosszabb idejű károsodásának
elkerülésére a membrános
tágulási tartály előírt előnyomását
rendszeresen (legalább
kétévenként) ellenőrizni kell.

Figyelem!
A rendszerben a nyomást a
tágulási tartály ellenőrzése előtt
meg kell szüntetni. 
Ez azt jelenti:
A fűtés tágulási tartályának
ellenőrzéséhez el kell zárni a
karbantartó csapokat, és meg kell
szüntetni a fűtőrendszerben a
nyomást.
Az ivóvíz tágulási tartályának
ellenőrzéséhez el kell zárni a
hidegvíz-bevezetést, és egy
melegvízvételi szelepet ki kell
nyitni.



11

SZERELÉS

I.1. ábra: Felszerelési hely
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Felszerelési hely

A fali gázkészülék felszerelési helyének
kiválasztásakor vegye figyelembe a
következő biztonsági tudnivalókat:

Ne szerelje fel a készüléket
fagyveszélyes
helyiségekben!

A fali gázkészüléket nem szükséges
biztonsági védőtávolságra elhelyezni
éghető anyagokból készült alkatrészektől,
mivel a készülék névleges
hőteljesítményénél ebben az esetben nem
lép fel magasabb hőmérséklet, mint a
megengedett 85 °C-os felületi
hőmérséklet.

Ne szerelje fel a készüléket
agresszív gőzöket vagy
porokat tartalmazó
helyiségekben!

A készülékbe bevezetendő, égést tápláló
levegőnek tisztának és olyan vegyi
anyagoktól mentesnek kell lennie,
amelyek például fluort, klórt, ként stb.
tartalmaznak.
Spray-k, oldószerek, tisztítószerek,
festékek, ragasztók olyan anyagokat
tartalmaznak, amelyek a fűtési rendszer
üzemeltetése során kedvezőtlen esetben a
füstgázelvezető rendszer korrózióját
okozhatják.
Ezért a felszerelési helyiségben nem
szabad ilyen anyagokat tárolni. 
Nem lakossági környezetben (például
fodrász-szalonokban, festő- és asztalos-
műhelyekben, tisztítóüzemekben stb.) -
akár a helyiség levegőjétől függő, akár
attól független üzemmód alkalmazása
esetén - a fali gázkészüléket külön
helyiségben kell felszerelni, ahol gondos-
kodni kell a vegyi anyagoktól műszaki
úton megtisztított, égést tápláló levegő
betáplálásáról.
Kéményes fali gázkészülék üzemeltetése
vagy szakszerű burkolása esetén nem
szabad letakarni a levegőellátás biztosí-
tására létrehozott szellőzőnyílásokat, és
tárolási célokra használni a felszerelési
helyiséget. Tilos gátolni a levegő szabad
áramlását a készülék felé, különösen
annak alsó részénél.
Az égést tápláló levegő nem tartalmazhat
port és más mechanikai szennyeződést,
ugyanis azok elkormozódást
eredményezhetnek.
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A fali gázkészülék
kicsomagolása

A készüléket kartonpapír csomagolásban
szállítjuk.

Ügyeljen arra, hogy a készülék
kicsomagolásakor a
kartonpapíron lévő nyíl felfelé
mutasson.

● Vágja el a két rögzítőszalagot (1).

● Nyissa ki a kartoncsomagolást (2), és
vegye ki a tetején lévő
csomagolóanyagot a tartozékokkal (3)
együtt.

● Felfelé emelve húzza le a kartonpapírt
a készülékről.

● Ellenőrizze, hogy a megadott szállítási
terjedelem (13. oldal) szerint minden
megvan-e a csomagban.

Még ne vegye le a
készüléket az alsó
csomagolóanyagról!
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☞A VUI 282-7 készülékeket gyárilag
10 l-es tágulási tartállyal szállítjuk.

Kérjük, hogy a szerelés előtt
ellenőrizze, elegendő-e ez a
térfogat. Ha nem, akkor kiegészítő
tágulási tartály beépítése szükséges a
helyszínen.

Szállítási terjedelem

☞ Ellenőrizze, hogy a szállítási
terjedelem teljes-e, és a
tartalma sértetlen-e!
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I.3. ábra: Szállítási terjedelem

I.1. táblázat: Szállítási terjedelem
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Tétel-
szám

Darab-
szám Megnevezés

1 1 Fali gázkészülék

2 2 Füstgázcső-szűkítőgyűrű

3 1 A kezelőelemek takarólapja

4 1 Alsó takarólemez

7 – Csatlakozóidomok*

8 1 Szerelősablon

11 3 Szerelési utasítás, kezelési utasítás

9 2 A készülék dokumentumait tartalmazó tasak

10 1
Apró szerelési anyagokat (töltőcsapot, tipliket, csavarokat,
tömítéseket) tartalmazó tasak

12 1 Felfüggesztő konzol

* A fűtési, használati viz és
gázcsatlakozáshoz szükséges
bekötő elemek a külön tartozékként
szállitott szerelőkonzolon találhatók
(cikkszám: 306 223)
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I.4. ábra: Szerelőkonzol komplett

Szerelőkonzol

Cikkszám: 306 223

Az I.4. ábrán látható komplett
szerelőkonzol tartalmazza a fűtés, a
hideg / melegvíz és a gáz bekötéséhez
szükséges összes csatlakozóelemet, a
fűtési előremenő / visszatérő karbantartó
csapokat  és a hidegvíz elzáró csapot.
A gázcsap külön rendelhető tartozék
(lásd I.10. ábrát).
A szerelőkonzol külön csomagolási
egységben forgalmazott tartozék,
így a szakembernek lehetőséget nyújt a
fűtési / HMV / gázbekötések előzetes
kialakításához a készülék felszerelését
megelőzően is.
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Szerelősablon

A készüléket csak szilárd,
homogén falfelületre
szabad felszerelni.
Ügyeljen arra, hogy
minden, felerősítésre
szolgáló alkatrész
megfelelő teherbírású
legyen!
Szereléskor a készüléket
tartó fal tulajdonságait is
vegye figyelembe!

● Határozza meg és jelölje meg a
kéménycsatlakozás helyét.

● Ennek során vegye figyelembe a
szereléskor szabadon hagyandó
távolságokat és a csatlakozási
méreteket (15.és 17. oldal).

● Helyezze fel a szerelősablont a falra.

● Fúrja be a készülék-felfüggesztő
felerősítésére szolgáló két furatot (1).

● A sablonról rajzolja át a falra a
csatlakozási pontok helyét.

☞ Figyelem!
A levegő- és füstgázcsatlakozás
az aquaPLUS esetében nem
helyezhető át hátulra.
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I.5. ábra: Szerelősablon
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A fali gázkészülék fő
méretei

Szerelési távolságok

Mind a fali gázkészülék felszereléséhez,
mind a későbbi ellenőrzési és
karbantartási munkák elvégzéséhez a
készülék környezetében az alábbi
távolságokat szabadon kell hagyni:

— 150 mm a készülék alatt,
— 5 mm mindkét oldalon,
— 200 mm a készülék felett,
— 500 mm a készülék előtt.

150

5

200

5005

I.6. ábra: Szereléshez szabadon hagyandó terek
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I.7. ábra: A fali gázkészülék fő méretei
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I.8. ábra: Csatlakozási méretek
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Jelmagyarázat:

1 fűtési visszatérő
2 hidegvíz-csatlakozás
3 gázcsatlakozás
4 melegvíz-csatlakozás
5 fűtési előremenő
6 csatlakozás a levegő-/

füstgázelvezető rendszerre
7 felfüggesztő konzol

Csatlakozási méretek

I.2. táblázat: Csőátmérők és menetek

Csatlakozási pont Átmérő

fűtési előremenő R 3/4

használati melegvíz R 3/4

gázcsatlakozó 15 mm-es  szorító csavarkötés

hidegvíz R 3/4

fűtési visszatérő R 3/4
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I.9. ábra: A fali gázkészülék felfüggesztése
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A fali gázkészülék
felfüggesztése

● M8-as csavarokkal (2) erősítse fel a
felfüggesztő konzolt (1) a falra, majd
pontosan állítsa be azt.

● Akassza rá a készüléket a felfüggesztő
konzolra.

☞ Megjegyzés!
A fűtés- és az ivóvízoldali
biztonsági szelep kifolyóvez-
etékeit az egyszerűbb munka
érdekében a készülék
felakasztása előtt ajánlott
felszerelni.
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Gázcsatlakozás

Ügyeljen a gázvezeték
feszülés-mentes
felszerelésére, hogy 
ne alakulhassanak ki
tömítetlen helyek!

A beépített gázarmatúra
miatt a fali gázkészülék
tömörségét  felszerelés után
csak maximum 
50 mbar nyomással 
szabad ellenőrizni!

● Szerelje fel a kétoldalas menetes
szorítócsatlakozót (2) a gázkészülék
gázcsatlakozójára (1).

● Szerelje fel a gázcsövet (3) 
a kétoldalas menetes
szorítócsatlakozóra (2).

● Szerelje fel a gázcsapot* (4) 
a gázcsőre (3).

* gázcsap: külön rendelhető tartozék
cikkszám 9298, egyenes gázcsap
3/4”.
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I.10. ábra: A gázcsatlakozás szerelése
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Hideg- és melegvíz-
csatlakozás

Ügyeljen a
csatlakozóvezetékek
feszülés-mentes
felszerelésére, hogy 
ne alakulhassanak ki
tömítetlen helyek!

● Tömítés (2) segítségével szerelje 
fel a hidegvíz-elzárócsapot (1) a
gázkészülék hidegvíz-csatlakozójára
(3).

● Szerelje fel a csövet (6) a házi
hidegvíz-csatlakozóra.

● Szerelje össze a hidegvízcsövet (4) 
a csődarab (6) menetes
szorítócsatlakozójával.

● Vágógyűrűt (5) használva szerelje
össze a hidegvízcsövet (4) a hidegvíz-
csatlakozó (1) menetes
szorítócsatlakozójával.

● Szerelje fel a menetes
szorítócsatlakozót (10) a házi
melegvíz-csatlakozóra.

● Szerelje össze a melegvízcsövet 
(7) a csődarab menetes
szorítócsatlakozójával (10).

● Hollandi anya és tömítés (8)
segítségével szerelje fel a
melegvízcsövet (7) a gázkészülék
melegvíz-csatlakozójára (9).
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I.11. ábra: A hideg- és a melegvíz-csatlakozás szerelése VUI
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Fűtési előremenő 
és fűtési visszatérő 

Ügyeljen a
csatlakozóvezetékek
feszülésmentes
felszerelésére, hogy a fűtési
rendszerben ne
alakulhassanak ki
tömítetlen helyek!

A fali gázkészülék bekötése
előtt gondosan öblítse át az
egész fűtési rendszert!

Így eltávolíthatja a
csővezetékekből a különböző
maradványokat, például
hegesztési cseppeket, revét,
kenderkócot, tömítőanyagokat,
rozsdát, durva szennyeződéseket
stb. Ellenkező esetben ezek az
anyagok lerakódhatnak a fali
gázkészülékben és helyi
zavarokat okozhatnak.

Figyelem:
A fűtési rendszer első üzembe helyezése
vagy későbbi javítása után a leürítés és
az átmosás elmulasztása miatt a fali
gázkészülékbe szennyeződések
kerülhetnek. Az ezen okokra
visszavezethető meghibásodások kizártak
a garancia és a szavatosság köréből.

● Menetes szorítócsatlakozó és
vágógyűrű (2) segítségével szerelje fel
a karbantartócsapot (3) a gázkészülék
fűtési visszatérő csatlakozójára (1).

● Szerelje fel a visszatérőcsövet (4) a
karbantartócsap (3) másik végére.

● Menetes szorítócsatlakozó és
vágógyűrű (7) segítségével szerelje fel
a karbantartócsapot (6) a gázkészülék
fűtési előremenő csatlakozójára (8).

● Szerelje fel az előremenőcsövet (5) a
karbantartócsap (6) másik végére.
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I.12. ábra: A fűtési előremenő és a fűtési visszatérő csatlakozás szerelése 
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A biztonsági szelepek
összekötése a
lefolyóvezetékkel

A készülékben elhelyezett  fűtési
biztonsági szelep (2,5 bar) és  használati
víz biztonsági szelep működése során
rendeltetésszerűen keletkező vízmennyiség
elvezetése (hőmérséklet emelkedése miatt
táguló víztérfogat) megfelelő módon
gondoskodni szükséges.
Ehhez csatlakoztassa a készülékkel együtt
szállított műanyag tömlőt a HMV
biztonsági szelepre, mellyel a mind a
fűtési, mind a HMV oldali csepegő víz
együttes elvezetése lehetővé válik.
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I.14. ábra: A fűtési biztonsagi szelep bekötése
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Levegő-/füstgázelvezetés

☞ A fali gázkészülék különböző
levegő-/füstgázelvezető
rendszerekkel üzemeltethető. A
konkrét beépítési esethez
legalkalmasabb levegő-/
füstgázelvezető rendszer elemei
tartozékként kaphatók (lásd a
levegő-/füstgázelvezető
tartozékok szerelési utasítását).

● A fali gázkészülékhez mellékelt külön
szerelési utasítás alapján végezze el a
levegő-/füstgázelvezető rendszer
összeszerelését.

☞ Figyelem!
A levegő- és füstgázcsatlakozás
az aquaPLUS esetében nem
helyezhető át hátulra.

Fűtési rendszer feltöltése
A fűtési rendszer feltöltése és utántöltése
történhet normál ivóvíz-hálózati vízzel, de
egyes esetekben a vízminőség
alkalmatlan a fűtési rendszer
üzemeltetésére (korrozív, nagy
mésztartalmú kemény víz). Ez esetben
javasoljuk a rendszer átmosását és lágy
vízzel való feltöltését (kérje fűtésszerelő
tanácsát).
Sem a fűtési víz előkészítésére, sem
fagyvédelmi célból nem javasoljuk
adalékok használatát, mert a fali
gázkészüléken belül a tömítések, a
membránok deformálódhatnak,
iszapszerű lerakódások és zajok
keletkezhetnek. A fűtési rendszerből a fali
gázkészülékbe jutó mechanikai
szennyeződések, a felhasznált vegyi
adalékok hatására vagy a szerkezeti
anyagok (fűtéscsövek és csőösszekötő
elemek) nem megfelelő minőségére
visszavezethető lerakódások, a nyers
hálózati vízzel történő gyakori utántöltés
a készülék belső vízkövesedését,
elszennyeződését okozzák. A készülék
csak olyan fűtési rendszerben
alkalmazható, amely garantáltan védett
az oxigén diffúziója ellen. Amennyiben ez
a feltétel nem biztosítható, a padlófűtés
csatlakoztatását hőcserélőn keresztül
javasoljuk megoldani. 
A fentiekből adódó hibák
elhárítása nem tartozik a garancia
és a szavatosság körébe, az
esetleges járulékos károk
költségeinek viselése elől
elzárkózunk!
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I.15. ábra: Levegő-/füstgázelvezetés: 1. példa

I.16. ábra: Levegő-/füstgázelvezetés: 2. példa
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I.18. ábra: A kábelek vezetése

I.17. ábra: A kapcsolódoboz hátoldalának kinyitása

SZERELÉS

Elektromos csatlakozás

Csatlakozóvezetékek bekötése

Az elektromos szerelést
csak arra feljogosított
szakember vagy
fűtéstechnikai szerviz
végezheti el.

Az érvényes előírások szerint elektromos
szerelési munkát csak képesített
szakember végezhet.
A fali gázkészülék villamos
betáplálásához független elektromos
csatlakozást kell kiépíteni a villamos
létesítési szabvány előírásainak
megfelelően.
Fürdőszobában történő elhelyezés esetén
az elektromos csatlakozást fix bekötéssel
kell kialakítani. A leválaszthatóságot a
biztosítótáblán elhelyezett kétsarkú
kismegszakítóval kell megoldani.
A készüléket 3 A-es biztosítón keresztül,
háromeres kábellel kell csatlakoztatni a
230 V ~ 50 Hz elektromos hálózatra.

Figyelmeztetés:
A fali gázkészülék "I" érintésvédelmi
osztályú, ezért védővezeték bekötése
szükséges.

Elektromos feszültség
A készülék feszültség alatt álló
csatlakozókon életveszélyes áramütés
veszélye áll fenn. Először mindig
kapcsolja ki a készülék hálózati
áramellátását. Csak ezután szabad
megkezdeni a szerelési munkát.

Figyelem:
A 7- 8- 9 jelű kapcsokra nem szabad
hálózati feszültséget csatlakoztatni! Fennáll
a veszély, hogy tönkremegy az elektronika!

A 7, 8 és a 9 jelű kapcsok külső
hőmérséklet-szabályozók, például
VRT40 Nr. 300662 új VRT 320
VRT90 Nr. 300661 új VRT 330
VRT390 Nr. 300638
VRT-PF Nr. 300640 új VRT 340 f
helyiséghőmérséklet-szabályozók, vagy 
VRC410s Nr. 300649
VRC420s Nr. 300657
időjárásfüggő hőmérséklet-szabályozók
bekötésére szolgálnak
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Figyelem:
Az L és az N jelű hálózati
kapcsok kikapcsolt
főkapcsoló esetén is
állandóan feszültség alatt
állnak!

● Ha szükséges, akkor ugyanígy készítse
el a 26. oldalon lévő I.17. ábrán
látható tartozékok csatlakoztatását.

● Tegye vissza a kapcsolódoboz hátsó
fedelét, majd addig nyomja, amíg az
hallhatóan be nem pattan a helyére.

● Hajtsa fel a kapcsolódobozt, és a két
zár 90°-kal jobbra történő
elfordításával rögzítse azt.

● Zárja be a készülék elülső fedelét.

☞ Fontos tudnivaló!

Ha a fűtés vezérlésére nem
alkalmaznak szobatermosztátot
vagy órás termosztátot, akkor
kösse össze a 3-as és a 4-es
kapcsokat (ha nincs bent a gyári
rövidzár). Ha valamilyen 230 V-os
tartozékot kell csatlakoztatni,
akkor távolítsa el az ott lévő
rövidzárat.

Ügyeljen arra is, hogy a
padlófűtéshez szükséges, csőre
szerelt határoló termosztát
csatlakoztatása esetén szintén el
legyen távolítva a rövidzár.

Időjárásfüggő hőmérséklet-
szabályozó vagy
szobahőmérséklet-szabályozó
(analóg szabályozó számára
kialakított csatlakozókapcsok:
7, 8, 9) csatlakoztatásakor a 3 és
a 4 jelű kapcsokat rövidzárral
össze kell kötni.

A fali gázkészüléket gyárilag készre
huzalozva szállítjuk, azt a helyszínen fix
bekötéssel kell a hálózatra csatlakoztatni.
A Vaillant huzalozási rendszer gyors és
problémamentes elektromos szerelést tesz
lehetővé.

A csatlakozóvezetékeket a
következőképpen kell bekötni:

● Nyissa ki a készülék elülső fedelét és
hajtsa előre a kapcsolódobozt.

● Pattintsa ki a kapcsolódoboz hátsó
fedelét (1) az 1.15. ábrán látható
helyeken (2), majd vegye le a fedelet.

● A készülék falán lévő nyílástól kb. 
50 cm-re vágja el a
csatlakozóvezetékeket (3), majd
távolítsa el a vezetékerek szigetelését.

● A hálózati csatlakozókábelt az I.16.
ábrának megfelelően vezesse és
szerelje.

● Kösse be a hálózati csatlakozókábel N
és L jelű erét, valamint földelőerét a
panelen lévő megfelelő
csatlakozókapcsokra (az I.17. ábrát a
26 oldalon).

Ügyeljen arra, hogy a hálózati
csatlakozókábelt csak az erre a
célra szolgáló érintkezőkre (N, L
és földelés) szabad bekötni.

Más kapcsokra nem szabad
hálózati feszültségnek
kerülnie!

A. A gyári rövidzár eltávolítása után a 3
és a 4 jelű kapcsokra normál (230 V)
szobatermosztát köthető be. Ez
esetben a 7-8-9 jelű kapcsok
szabadon maradnak.

B. A Vaillant gyártmányú (törpe-
feszültségű) helyiséghőmérséklet- (vagy
időjárásfüggő), analóg kimenetű
szabályozókat is ide lehet bekötni. Ez
esetben a 3 és a 4 jelű kapcsok között
lévő gyári rövidzár a helyén marad.

3 47 8 9

N
(Mp)

L
(R)

230 V ~törpe feszültég

PE
(SL) AB

NL987 543
RT 24V 230V RT 230V
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I.19. ábra: Csatlakozóvezetékek bekötése

+ 5 V-os tesztelési pont

X2 dugaszolóhely (jeladók, érzékelők) 

X4 dugaszolóhely (motoros váltószelep)

X7 dugaszolóhely (külső csatlakozások
bekötéséhez) külőn tartozék Art Nr 306 246

X8 dugaszolóhely VRC 410/420 szabályozó
csatlakoztatásához

24 V-os helyiséghőmérséklet-szabályozó: 
7, 8 és 9 jelű csatlakozókapocs

230 V-os szobatermosztát: 
3, 4 és 5 jelű csatlakozókapocs

X12 dugaszolóhely (szivattyú)

L fázis

X14 dugaszolóhely (gázarmatúra)

hálózati csatlakozás: N, L és földelés
csatlakozókapocs

GND (földelés) tesztelési pont

+ 24 V-os tesztelési pont

X601dugaszolóhely: (Használati víz töltőszivattyú)

X13 dugaszolóhely (ventilátor)
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Belső kábel-összeköttetések 



1

I.21. ábra: Gyorslégtelenítő

Eu
ro

 A
PC

 0
13

/0

28

SZERELÉS

Előkészületek az üzembe
helyezéshez

A fűtési rendszer
feltöltéséhez csak tiszta,
ivóvíz-hálózati vizet
használjon!
Vegyszereket, főleg
fagyásgátló szereket nem
szabad hozzákeverni a
fűtővízhez!

A fali gázkészülék bekötése
előtt gondosan öblítse át az
egész fűtési rendszert!
Így eltávolíthatja a
csővezetékekből a különböző
maradványokat, például
hegesztési cseppeket, revét,
kenderkócot, tömítőanyagokat,
rozsdát, durva szennyeződéseket
stb. Ellenkező esetben ezek az
anyagok lerakódhatnak a fali
gázkészülékben és helyi
zavarokat okozhatnak.

● Győződjön meg róla, hogy a fűtési
rendszer alapos átöblítése 
megtörténte.

● Egy-két fordulattal lazítsa meg a
szivattyú gyorslégtelenítőjén lévő a
kupakot (1).

● A rendszer-feltételeknek megfelelően 
(≥ 1 bar, lásd az 53. oldalon) töltse fel
vízzel a fűtési rendszert, majd olvassa
le a manométeren a nyomás értékét.

● Ellenőrizzen minden csatlakozót, hogy
nincsenek-e esetleg tömítetlenségek.

● Légtelenítse a fűtőtesteket.

● Olvassa le még egyszer a nyomást a
manométeren. Ha a fűtési rendszerben
lecsökkent a nyomás, akkor töltsön
vizet a rendszerbe, majd ismét
végezze el a légtelenítést.

● Addig töltsön vizet a használati
melegvizet előállító rendszerbe, 
amíg a kinyitott vízvételezési 
helyeken víz nem lép ki.

● Nyissa ki a gázcsapot.
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A készülékburkolat levétele

A készülékburkolatot a következőképpen
kell leszerelni:

● Fordítsa el 90°-kal balra a két rögzítőt
(1).

● Hajtsa előre a kapcsolódobozt (2).

● Alsó szélénél fogva húzza előre a
készülékburkolatot (3), majd felfelé
emelve előre felé vegye le azt.

VRC-VC

3

I
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2

I
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90°90°

1

I.22. ábra: A készülékburkolat levétele
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A készülékburkolat
felszerelése

A készülékburkolatot a következőképpen
kell felszerelni:

● Helyezze rá a készülékburkolatot (1) a
felső készüléktartó elemekre, majd
nyomja rá a burkolatot a készülékre

● Hajtsa fel a készülékre a
kapcsolódobozt (2).

● A két rögzítő (3) 90°-kal jobbra
történő elfordításával biztosítsa a
kapcsolódobozt.

● Erősítse fel és zárja be a készülék
elülső fedelét (4).

● Szerelje fel elöl az alsó takarólemezt
(5).

● A hátsó takarólemez (6) megfelelő
helyein nyissa meg a csőszerelés
pozícióit.

● Szerelje fel hátul az alsó takarólemezt
(6).

● Az 51. oldalon leírtak szerint töltse fel
a készüléket, majd ellenőrizze a gáz-
és a víztömörséget.
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I.23. ábra: A készülékburkolat felszerelése
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A GÁZTERHELÉS BEÁLLÍTÁSA

A gázterhelés gyári
beállítása

G.1. táblázat: A fali gázkészülékek gyári beállításainak áttekintése

1 A készülékkivitel megfelel
a helyi gázfajtának

Elvégzendő munka:
Ellenőrizze és szükség esetén állítsa 
be a fűtési részterhelést (34. oldal).

2 A készülékkivitel nem felel meg
a helyi gázfajtának

Elvégzendő munka:
Végezze el a gáz átállítását a gázátállítási
utasításban ismertetett módon.
Ezután végezze el a gázterhelés beállítását a
32. oldalon ismertetett módon

G.2. táblázat: A gázbeállítás összehangolásakor elvégzendő teendők

Hasonlítsa össze a 
készülék adattábláján 
a készülékkivitelre
vonatkozó adatokat
(kategória és beállított
gázfajta) a helyi
gázfajtával, és ennek
megfelelően végezze el 
a G.2. táblázatban
megadott feladatokat!

Készülék VUI 282-7

Készülékkivitel Földgáz

A készülék adattábláján „H” (II2HS3BP)
látható jelölés

Gyárilag beállított Ws
Wobbe-szám* kWh/m3), 15,0
0 °C-ra és 1013 mbar légnyomásra vonatkoztatva

A használati melegvízre vonatkozó 
teljesitmény gyári beállítása 28,0
készülék (kW)

A fűtőkörre vonatkozó teljesitmény 
gyári beállítása 28,0
készülék (kW)

A fali gázkészülék
átállítása és üzemeltetése
propán-bután gázzal!

A készülék propán-bután gázzal történő
üzemeltetésre is alkalmas.

A készülék választás szerint átállítható 
30 mbar vagy 50 mbar csatlakozási
gáznyomásra.

Az átállítást csak eredeti gyári átállító-
készlettel szabad elvégezni.

Az átállítást csak a Vaillant-Márkaszerviz
vagy erre külön feljogosított szakember,
illetve szakvállalat végezheti el.
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G.1. ábra: A csatlakozási gáznyomás ellenőrzése
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A. A csatlakozási
gáznyomás ellenőrzése

A csatlakozási gáznyomás ellenőrzésekor
a következőképpen járjon el:

● Hajtsa előre a készülék elülső fedelét.
● Csavarja ki a kapcsolódoboz két

rögzítőcsavarját, majd hajtsa előre a
kapcsolódobozt.

● Csavarja kissé kifelé a "P.IN"
mérőcsonkon található csavart (1).

● Gondoskodjon róla, hogy a gázcsap
nyitva legyen.

● Csatlakoztassa az U-csöves manométer
(2) egyik végét a mérőcsonkra.

● Gondoskodjon róla, hogy a gázcsap
nyitva legyen.

● Kapcsolja be a készüléket.
● Nyomja meg egyszerre a “+” és “–”

gombot. A készülék teljes terheléssel
működni kezd.

● Üzem közben mérje meg a
csatlakozási gáznyomást.

Amennyiben a csatlakozási
nyomás értéke kívül esik a
18 - 25 mbar
nyomástartományon, akkor
a beállítást nem szabad
tovább folytatni és a
készüléket nem szabad
üzembe helyezni!
Ha a hibát nem sikerül
megszüntetni, úgy értesítse
a helyileg illetékes
gázszolgáltató vállalatot,
és végezze el a
következőket:

● Helyezze a készüléket üzemen kívül.
● Vegye le az U-csöves manométert és

csavarja be újra a tömítőcsavart (1).
● Ellenőrizze a tömítőcsavar

tömítettségét.

A gázterhelés beállításának
végrehajtása

A gázterhelés beállítását az alábbi
esetekben kell elvégezni:

— a gázfajta átállítása után,

— a gázarmatúra vagy a modulációs
mágnes kicserélése után.

A gázterhelés beállítását a következő
sorrendben kell elvégezni:

AA.. Ellenőrizze a csatlakozási gáznyomást.

BB.. Csatlakoztassa az U-csöves
manométert a gázterhelés
beállításához.

C. Állítsa be a legnagyobb hőterhelést
(névleges terhelés).

D. Állítsa be a gyújtógáz mennyiségét.

A GÁZTERHELÉS BEÁLLÍTÁSA
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G.2. ábra: U-csöves manométer csatlakoztatása
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Csatlakoztatás földgáz esetén

Csatlakoztatás PB-gáz esetén

B. U-csöves manométer
csatlakoztatása

Az U-csöves manométernek a
legnagyobb hőterhelés és a gyújtógáz-
mennyiség beállításához való csatla-
koztatását a következőképpen végezze el:

● Gondoskodjon róla, hogy a fali
gázkészülék ki legyen kapcsolva.

Földgáz esetén:
● Csavarja ki a gázarmatúra csavarját

(1, "P.OUT"), majd csatlakoztassa az
U-csöves manométer (2) egyik végét a
mérőcsonkra.

● Húzza ki a turbókamra tömlőjéből (3)
a dugót, majd csatlakoztassa annak
helyére az U-csöves manométer másik
végét.

PB-gáz esetén:
● Oldja a felső gázcső mérőpontján lévő

csavart (1a) egy menettel, majd kösse
rá az U-csöves manométer egyik végét
(2a).

● Húzza ki a turbókamra tömlőjéből
(3a) a dugót, majd csatlakoztassa
annak helyére az U-csöves manométer
másik végét.

A mérés befejezése után a
tömlő (3/3a) mérőcsonkját
ismét le kell zárni a
dugóval.
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G.3. ábra: A legnagyobb hőterhelés (névleges terhelés) beállítása
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Ezen az ábrán földgáz tüzelésű fali gázkészülékek esetén
látható az U-csöves manométer csatlakoztatása. PB-gáz
tüzelésű fali gázkészülékek esetén a 31. oldal G.2. ábráján
megadott módon csatlakoztassa az U-csöves manométert.
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C. A legnagyobb hőterhelés
(névleges terhelés)
beállítása

A legnagyobb hőterhelés beállítására
csak más gázfajtára történt átállítás vagy
pedig a gázarmatúra vagy a modulációs
mágnes kicserélése után van szükség.

A legnagyobb hőterhelés beállítását a
következőképpen kell elvégezni:

● Kapcsolja ki a fali gázkészüléket.

● Nyomja meg a kijelzőn a "+" gombot,
és nyomva tartott "+" gomb mellett
kapcsolja a főkapcsolót "I" állásra.

● Addig tartsa megnyomva kijelzőn a
"+" gombot, amíg a kijelzőn meg nem
jelenik a "P.1" kijelzés.

☞ A kijelzőmezőn váltakozva jelenik
meg a "P.1" és a "P.2" kijelzés.

☞ A "+" gomb ismételt
megnyomásával növelhető a
számérték.

● A beállító program indításához nyomja
meg az "i" gombot. Ekkor a készülék
teljes terheléssel üzemel.

● Húzza le a gázarmatúrán lévő
műanyag sapkát (1).

● Most a külső hatlapú anya (2)
villáskulccsal (10 mm-es kulcsnyílás)
történő elforgatásával
megváltoztathatja a névleges terhelést
(az égőnyomást).

— A hatlapú anya (2) jobbra
forgatásával növekszik a névleges
terhelés.

— A hatlapú anya (2) balra
forgatásával csökken a névleges
terhelés.

● Addig változtassa az égőnyomást,
amíg az meg nem egyezik a 38.
oldalon lévő G.3. táblázatban
szereplő értékkel. 

A GÁZTERHELÉS BEÁLLÍTÁSA
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G.4. ábra: A gyújtógáz mennyiségének beállítása
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Ezen az ábrán földgáz tüzelésű fali gázkészülékek esetén
látható az U-csöves manométer csatlakoztatása. PB-gáz
tüzelésű fali gázkészülékek esetén a 31. oldal G.2. ábráján
megadott módon csatlakoztassa az U-csöves manométert.
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D. A gyújtógáz
mennyiségének beállítása

● Kapcsolja ki a fali gázkészüléket.

● Nyomja meg a kijelzőn a "+" gombot,
és nyomva tartott "+" gomb mellett
kapcsolja a főkapcsolót "I" állásra.

● Addig tartsa megnyomva kijelzőn a
"+" gombot, amíg a kijelzőn meg nem
jelenik a "P.2" kijelzés.

☞ A kijelzőmezőn váltakozva jelenik
meg a "P.1" és a "P.2" kijelzés.

☞ A "+" gomb ismételt
megnyomásával növelhető a
számérték.

● A beállító program indításához nyomja
meg az "i" gombot. Ekkor a készülék
gyújtási gázmennyiségre áll.

● Kis csavarhúzó segítségével emelje le
a gázarmatúrán lévő műanyag sapkát
(1).

● Most a belső csavar (2) megfelelő
csavarhúzóval történő elforgatásával
megváltoztathatja a gyújtógáz
mennyiségét.

A külső hatlapú anyát nem
szabad elfordítani.

- A csavar (2) jobbra forgatásával
növekszik a gyújtógáz mennyisége.

- A csavar (2) balra forgatásával
csökken a gyújtógáz mennyisége.

● Addig változtassa a gyújtási
gázmennyiséget, amíg az meg nem
egyezik a 38. oldalon lévő G.3.
táblázatban szereplő értékkel.

● Dugja vissza a helyére a műanyag
sapkát (1).

A műanyag sapka (1) 
nélkül nem garantálható 
a gázarmatúra helyes
működése!
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G.5. ábra: A fűtési részterhelés ellenőrzése és beállítása a fúvókanyomás meghatározásával

Eu
ro

 A
PC

 0
55

/1
 (T

ur
bo

)

Ezen az ábrán földgáz tüzelésű fali gázkészülékek esetén
látható az U-csöves manométer csatlakoztatása. PB-gáz
tüzelésű fali gázkészülékek esetén a 31. oldal G.2. ábráján
megadott módon csatlakoztassa az U-csöves manométert.
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A fűtési részterhelés
ellenőrzése és beállítása
(fúvókanyomás-módszer)

A fűtési részterhelés fúvókanyomással
történő ellenőrzését és szükség esetén
beállítását a következőképpen kell
elvégezni:

● A 38. oldalon lévő G.3. táblázatból
határozza meg a fúvókanyomás
értékét.

● Csatlakoztasson egy U-csöves
manométert (2) a mérőcsonkra (3).

● Kapcsolja be a fali gázkészüléket.

● Nyissa ki valamelyik fűtőtest
termosztatikus szelepét.

● A teszt-üzemmódba történő
belépéshez egyszerre nyomja meg a
"+" és a "-" gombot. A készülék
begyújt és a beállított részterheléssel
üzemel.

☞ Gyárilag névleges terhelésre
állították be a fali gázkészüléket.

Ügyeljen arra, hogy
beállítás közben ne
nyissanak ki
melegvízcsapot.

● Az U-csöves manométerrel mérje meg
a fúvókanyomást.

● Hasonlítsa össze a mért értéket a
táblázatban megadott értékkel.

● A fűtés-részterhelés beállításához a
leírtak szerint járjon el.

A GÁZTERHELÉS BEÁLLÍTÁSA
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A GÁZTERHELÉS BEÁLLÍTÁSA

1 Nyomja meg egyszerre az "i" és a "+"
gombot.

2 Addig tartsa továbbra is megnyomva a
"+" gombot, amíg meg nem jelenik a
"d.0" kijelzés.
A kijelzőmezőn a kijelzés végigfut
"d.0" és "d.99" között, majd ismét
"d.0"-nál kezdődik.

3 Nyomja meg az "i" gombot. A kijelzőn
megjelenik egy 0 és 15 közötti érték.

~ 5 s

5 Kb. 5 másodpercig tartsa megnyomva
az "i" gombot, amíg a villogás abba
nem marad. 

Ezzel megtörtént az adott érték
letárolása, így most már az U-
csöves manométeren
leolvashatja a fúvókanyomást. 
Ha a fúvókanyomás a táblázat
értéke nem egyezik, ismételje
meg a 3 - 5 közötti lépéseket.

6 Az "i" és a "+" gomb egyidejű
megnyomásával lépjen ki a beállítási
üzemmódból.
Akkor is befejeződik a beállítási
üzemmód, ha 4 percig egyik gombot
sem nyomja meg.

7 A "+" és a "-" gomb egyidejű
megnyomásával lépjen ki a teszt-
üzemmódból.
Akkor is befejeződik a teszt-üzemmód,
ha 15 percig egyik gombot sem
nyomja meg.

● Vegye le az U-csöves manométert.

● Zárja le a fúvókanyomás-
mérőcsonkot.

4 A "+" vagy a "-" gombbal növelje vagy
csökkentse ezt az értéket.
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A fűtési részterhelés
ellenőrzése és beállítása
(volumetrikus módszer)

A fűtési részterhelés ellenőrzését és
szükség esetén beállítását a
gázmennyiség mérésén alapuló
volumetrikus módszer szerint a
következőképpen kell elvégezni:

● A 38. oldalon lévő G.4. táblázatból
határozza meg a gázmennyiség
értékét.

● Kapcsolja be a fali gázkészüléket.

● Nyissa ki valamelyik fűtőtest
termosztatikus szelepét.

● A teszt-üzemmódba történő
belépéshez nyomja meg egyszerre a
"+" és a "-" gombot. A készülék
begyújt és a beállított részterheléssel
üzemel.

☞ Gyárilag névleges terhelésre
állították be a fali gázkészüléket.

Ügyeljen arra, hogy
beállítás közben ne
kapcsoljanak be további
gázfogyasztókat és ne
nyissanak ki
melegvízcsapot.

● A gázórán mérje meg az átáramlott
gázmennyiséget.

● Hasonlítsa össze a mért értéket a
táblázatban megadott értékkel.

● A fűtési részterhelés beállítását a 39.
oldalon ismertetett módon végezze el.

1

G.6. ábra:  A fűtési részterhelés ellenőrzése
és beállítása a volumetrikus módszerrel Eu

ro
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1 Nyomja meg egyszerre az "i" és a "+"
gombot.
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2 Addig tartsa továbbra is megnyomva a
"+" gombot, amíg meg nem jelenik a
"d.0" kijelzés.
A kijelzőmezőn a kijelzés végigfut
"d.0" és "d.99" között, majd ismét
"d.0"-nál kezdődik.
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3 Nyomja meg az "i" gombot. A kijelzőn
megjelenik egy 0 és 15 közötti érték.

4 A "+" vagy a "-" gombbal növelje vagy
csökkentse ezt az értéket.
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A GÁZTERHELÉS BEÁLLÍTÁSA
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A GÁZTERHELÉS BEÁLLÍTÁSA

~ 5 s

6 Az "i" és a "+" gomb egyidejű
megnyomásával lépjen ki a beállítási
üzemmódból.

Akkor is befejeződik a beállítási
üzemmód, ha 4 percig egyik gombot
sem nyomja meg.

7 A "+" és a "-" gomb egyidejű
megnyomásával lépjen ki a teszt-
üzemmódból.

Akkor is befejeződik a teszt-üzemmód,
ha 15 percig egyik gombot sem
nyomja meg.

● Ellenőrizze, hogy a fúvókanyomás-
mérőcsonk le van-e zárva.
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5 Kb. 5 másodpercig tartsa megnyomva
az "i" gombot, amíg a villogás abba
nem marad. 

Ezzel megtörtént az adott érték
letárolása, így most már a gázórán
leolvashatja az átáramlott
gázmennyiséget. 
Ha a fúvókanyomás a táblázat
értéke nem egyezik, ismételje
meg a 3 – 5 közötti lépéseket.
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1) 15 °C, 1013 mbar, száraz

2) A fúvókákra az ebben a táblázatban megadott értékek
vannak rábélyegezve.
A jelölés a fúvóka furatátmérője százszorosának felel
meg.

VUI 282-7 fúvókanyomás-táblázat

Gázfajta Készülék-teljesítmény [kW 10,4 12,0 14,0 16,0 18,0 20,0 22,0 24,0 26,0 28,0

Földgáz „H“ Fúvókanyomás1) [mbar] G20 1,8 2,2 2,9 3,7 4,7 5,6 6,8 8,0 9,4 10,8
Düsenkennzeichnung2) 7/120

Földgáz „S“ Fúvókanyomás1) [mbar] G25.1 2,0 2,5 3,1 4,0 4,8 5,7 7,0 8,1 9,3 10,4

G.3. táblázat: Fúvókanyomás VUI 282-7

Fúvókajelölés2) 7/120
előfúvóka

Fúvókajelölés2) 7/140
előfúvóka

VUI 282-7 gázmennyiség-táblázat

Gázfajta Készülék-teljesítmény [kW] 10,4 12,0 14,0 16,0 18,0 20,0 22,0 24,0 26,0 28,0

Földgáz „H“ Gázmennyiség1) [l/min] G20 19,6 21,0 24,7 28,2 31,8 35,3 38,8 42,4 45,9 49,4

Földgáz „S“ Gázmennyiség1) [l/min] G25.1 23,4 25,0 29,5 33,7 37,9 42,1 46,3 50,6 54,7 58,9

G.4. táblázat: Gázmennyiség VUI 282-7

Fúvókajelölés2) 7/140
előfúvóka

Fúvókajelölés2) 7/120
előfúvóka
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A MŰKÖDÉS ELLENŐRZÉSE

I

0

Tennivalók

A készülék feltöltése, a szerelés és a
gázbeállítás után ellenőrizze a készülék
működését, mielőtt azt üzembe helyezi és
átadja a felhasználónak.

● Helyezze üzembe a készüléket a
kezelési utasításában foglaltaknak
megfelelően.

● Ellenőrizze a készüléket víz- és
gáztömörség szempontjából.

● Ellenőrizze a gyújtást és az égő
szabályos lángképét.

● Ellenőrizze a használati melegvíz
készítési funkciót, illetve a tárolótöltő
üzemet (40. oldal).

● Ellenőrizze a fűtési funkciót (40. oldal).
● Adja át a fali gázkészüléket az

üzemeltetőnek (41. oldal).

F.1. ábra: A működés ellenőrzése
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A MŰKÖDÉS ELLENŐRZÉSE

F.2 ábra: Kijelzés a melegvízkészítés során
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Ez a fali gázkészülék a készülék
üzemállapotait azonosító kijelzésekkel
rendelkezik. A készülék melegvíz-készítő
és fűtési üzeme működésének ellenőrzése
ezen üzemállapot-kijelzések segítségével
végezhető el.

Használati melegvíz
készítése 

● Kapcsolja be a készüléket.
● Nyissa ki teljesen valamelyik

melegvízcsapot.
● Nyomja meg az “i” gombot.

Ha a melegvízkészítés rendben folyik,
a kijelzőn az “S.14” állapotkód
látható.

A tároló feltöltése

● Kapcsolja be a készüléket.
● Gondoskodjon arról, hogy a tároló

termosztátja hőt igényeljen.
● Nyomja meg az “i” gombot.

A tároló megfelelő töltése esetén a
kijelzőn az “S.24” állapotkód
látható.

Fűtés

● Kapcsolja be a készüléket.
● Gondoskodjon arról, hogy

fűtésoldali hőigény lépjen fel.
● Gondoskodjon arról, hogy a

melegindítási funkció ki legyen
kapcsolva.

● Nyomja meg az “i” gombot.

Ha a fűtés rendben működik, a
kijelzőn az “S.4” állapotkód látható.

F.3 ábra: Kijelzés a tárolótöltés közben
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F.4 ábra: Kijelzés fűtés üzemmódban
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A MŰKÖDÉS ELLENŐRZÉSE

A fűtési rendszer átadása az
üzemeltetőnek

A fűtési rendszer üzemeltetőjét meg kell
tanítani a fűtési rendszer kezelésére és
használatára. Ennek során különösen a
következőket kell megtenni:

● Adja át az üzemeltetőnek a
rendszerhez tartozó valamennyi
utasítást, és hívja fel a figyelmét arra,
hogy a kezelési utasítást a fali
gázkészülék közelében kell tárolni.

● Adja át megőrzésre az üzemeltetőnek
a készülék többi dokumentumát.

● Ismertesse az üzemeltetővel az égést
tápláló levegő bevezetésének és a
füstgáz kivezetésének megoldását,
külön hangsúlyozva, hogy a kivitelezett
gépészeti rendszert nem szabad
megváltoztatnia.

● Tanítsa meg az üzemeltetőnek, hogy
hogyan kell ellenőrizni a fűtési
rendszer feltöltött állapotát, valamint
szükség esetén hogyan töltsön utána
vizet és hogyan légtelenítsen.

● Ismertesse az üzemeltetővel a
hőmérsékletek, a szabályozó-
készülékek és a termosztatikus
radiátorszelepek helyes (gazdaságos)
beállítását.
Az előremenő hőmérséklet ajánlott
értéke max. 75° C.
A melegvíz ill. a tároló hőmérsékletét
lehetőleg ne legyen 60° C-nál
magasabbra beállítva. Az esetleges
külső szabályozókat “vezérlőóra”
üzemmódba kell beállítani.

● Hívja fel az üzemeltető figyelmét a
fűtési rendszer rendszeres
ellenőrzésének és karbantartásának
szükségességére. Javasolja
ellenőrzési/karbantartási szerződés
megkötését.
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A szivattyú utókeringtetési
idejének beállítása

2 Nyomja meg az "i" gombot. A kijelzőn
megjelenik a szivattyú aktuális
utókeringtetési ideje percben.

3 A "+" vagy a "-" gombbal lehet
növelni vagy csökkenteni ezt az
értéket.
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A szivattyúnak a fűtési üzemmódban
használatos utókeringtetési idejét gyárilag
5 percre állították be. Ez az idő 1 perc és
60 perc között tetszés szerint beállítható.

A szivattyú fűtési utókeringtetési idejét a
következőképpen változtathatja meg:

● Hajtsa le előre felé a fali gázkészülék
elülső fedelét.

● Kapcsolja a készülék főkapcsolóját "I"-
állásra.

1 Nyomja meg egyszerre az "i" és a "+"
gombot, és addig tartsa továbbra is
megnyomva a "+" gombot, amíg a
kijelzőmezőn meg nem jelenik a "d.1"
kijelzés.

~ 5 s

4 Kb. 5 másodpercig tartsa megnyomva
az "i" gombot, amíg a villogás abba
nem marad. Ezzel megtörtént az
adott érték letárolása.

5 Az "i" és a "+" gomb egyidejű
megnyomásával lépjen ki a beállítási
üzemmódból.

Akkor is befejeződik a beállítási
üzemmód, ha 4 percig egyik gombot
sem nyomja meg.
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A GYÁRI BEÁLLÍTÁSOK MEGVÁLTOZTATÁSA
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A GYÁRI BEÁLLÍTÁSOK MEGVÁLTOZTATÁSA

Újbóli bekapcsolás tiltása
fűtési üzemmódban

2 Nyomja meg az "i" gombot. A kijelzőn
megjelenik az aktuális égőtiltási idő
percben.

3 A "+" vagy a "-" gombbal lehet
növelni vagy csökkenteni ezt az
időértéket.
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1 Nyomja meg egyszerre az "i" és a "+"
gombot, és addig tartsa továbbra is
megnyomva a "+" gombot, amíg a
kijelzőmezőn meg nem jelenik a "d.2"
kijelzés.

~ 5 s

4 Kb. 5 másodpercig tartsa megnyomva
az "i" gombot, amíg a villogás abba
nem marad. Ezzel megtörtént az
adott érték letárolása.

5 Az "i" és a "+" gomb egyidejű
megnyomásával lépjen ki a beállítási
üzemmódból.

Akkor is befejeződik a beállítási
üzemmód, ha 4 percig egyik gombot
sem nyomja meg.
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Az égő gyakori be- és kikapcsolásának
megakadályozása érdekében
(energiaveszteség) a vezérlés az égő
minden lekapcsolása után bizonyos ideig
elektronikusan reteszeli az égő
bekapcsolását. Ezt a funkciót "újbóli
bekapcsolás tiltásának" hívják. A
mindenkori tiltási időt a fűtési rendszer
viszonyaival össze lehet hangolni.
Gyárilag kb. 15 percre állították be az
újbóli bekapcsolás tiltását. Ez az idő 8
perc és 60 perc között változtatható. A
tiltási idő megváltoztatását a
következőképpen kell elvégezni:

Magasabb előremenő hőmérsékleteknél
ez az idő automatikusan lecsökken,
úgyhogy 82 °C-nál már csak 1 perc a
tiltási idő.

● Hajtsa le előre felé a fali gázkészülék
elülső fedelét.

● Kapcsolja a készülék főkapcsolóját "I"-
állásra.
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1

We.1. ábra: Szivattyúkapcsoló Eu
ro
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A szivattyú fordulatszám
váltókapcsoló beállítása

A fali gázkészülék kétfokozatú
szivattyúval van felszerelve.
A szivattyúkapcsolót (1) gyárilag 
a II. fokozatra állították be.

Figyelem!
A VUI 282 típusú készülékeket II-
es szivattyúállásban kell
üzemeltetni, mivel az I-es állásban
történő üzemeltetéskor használati
melegvíz készítési üzemmódban
teljesítmény-csökkenés következik
be!

Természetesen a fűtési rendszerben
áramlási zajok észlelése esetén a
szivattyút kézzel át lehet kapcsolni II-es
fokozatról I-es fokozatra.

A GYÁRI BEÁLLÍTÁSOK MEGVÁLTOZTATÁSA
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1

I

0

We.3. ábra: A használati melegvíz mennyiségének beállítása Eu
ro
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A használati melegvíz
mennyiségének beállítása 

A használati melegvíz mennyiségét
gyárilag maximumra állították be.
Ha meg akarja ezt változtatni, akkor a
következőképpen kell eljárnia:

● Nyissa ki teljesen valamelyik
melegvízcsapot.
Egykaros keverőcsapnál a "FORRÓ"
helyzetbe kell állítani a kart.

● .Addig forgassa a recézett fejű csavart
(1), amíg el nem éri a kívánt
hőfokértéket.
A beállítást a vízhőmérséklet szubjektív
érzékelésével kell végezni. Ha csökken
a vízmennyiség, akkor a kifolyó víz
hőmérséklete a kívánt szintre fog
növekedni.

● Végül zárja el a melegvízcsapot.
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ELLENŐRZÉS ÉS KARBANTARTÁS

Annak érdekében, hogy a
fali gázkészülék
valamennyi funkciója
hosszú időn keresztül
megbízható legyen, és
hogy gyári állapotához
képest ne változhasson
meg, az ellenőrzési és a
karbantartási munkák
során csak eredeti Vaillant-
pótalkatrészeket
használjon fel!

Alkatrészekkel és tartozékokkal
kapcsolatban forduljon a Vaillant
Hungária Kft. vevőszolgálatához!

Pótalkatrészek

Ellenőrzési intervallumok
(táblázat)

Tabelle W.1: Inspektionsintervalle

Készülékegység/
funkció Elvégzendő feladat Intervallum

Fűtési üzem
A szabályozási és a szivattyú-funkció
ellenőrzése 

évente

Használati melegvíz
készítése/Tárolótöltés-
üzemmód

A szabályozási funkció ellenőrzése,
a melegvíz-kifolyási viszonyok ellenőrzése

évente

Gázarmatúra A gázterhelés beállításának megmérése évente

Gázégő
Az elszennyeződés szemrevételezéssel történő
ellenőrzése

évente

Primer hőcserélő
A lamellák elszennyeződésének ellenőrzése és
szükség esetén tisztítása

évente

W.1. táblázat: Ellenőrzési intervallumok
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Ellenőrzések A fűtés működése ● A szabályozón magasabb hőmérséklet
beállításával ellenőrizze a fűtés
működését.
A fűtőkörhöz tartozó szivattyúnak el kell
indulnia!

A használati melegvízkészítés
működése 

● Valamelyik vízcsap kinyitása után
használati melegvíz üzemmódban
ellenőrizze a kifolyó melegvíz
hőmérsékletét és mennyiségét.
A melegvíz hőmérsékletét a 43. oldal
szerinti ajánlásnak megfelelően állítsa
be.

A tárolótöltés működése ● Ellenőrizze melegvízelőállítás
működését úgy, hogy több fogyasztási
helyet megnyit a házban, és figyelje,
megjelenik-e a szimbólum a
kijelzőn.
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W.1. ábra: A gázégő és a primer hőcserélő tisztítása
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A gázégő és a primer
hőcserélő tisztítása

Az égő és a primer hőcserélő hőcserélő-
lamellái elszennyeződésének
ellenőrzéséhez és szükség esetén
elvégzendő tisztításához a
következőképpen kell eljárni:

● Válassza le a fali gázkészüléket a
hálózati feszültségről.

● Zárja el a gázcsapot.

● Vegye le a készülékburkolatot.

● Nyissa ki a három szorítót (1) , vegye
le a turbókamra fedelét (2), majd a
ventilátor füstgázcsonkját (2a) tolja fel.

● Húzza ki a rugót (3).

● Húzza le a három kábelt (4) és a két
tömlőt (5) a ventilátorról.

● Vegye ki a komplett egységet (6).

● Csavarja ki a négy csavart (7), majd
vegye le az égőkamra elülső lemezét
(8).

● Ellenőrizze az égő (9) és a hőcserélő
(10) lamelláinak elszennyeződését, és
(ha szükséges) egy műanyag kefével
tisztítsa meg azokat. 
Drótkefe használata tilos!

A kapcsolódobozba nem
szabad víznek befolynia!

● Fordított sorrendben szerelje vissza 
a megfelelő elemeket.

● Nyissa ki a gázcsapot.

● Kapcsolja vissza a fali gázkészüléket 
a hálózatra.

Ellenőrizze a fali
gázkészülék gázoldali
tömörségét!

ELLENŐRZÉS ÉS KARBANTARTÁS
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W.2. ábra: A szekunder hőcserélő tisztítása
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A szekunder hőcserélő
tisztítása

A szekunder hőcserélő hőcserélő-lamellái
elszennyeződésének ellenőrzéséhez és
szükség esetén elvégzendő tisztításához a
következőképpen kell eljárni:

● Válassza le a fali gázkészüléket a
hálózati feszültségről.

● Zárja el a hidegvíz-elzáró csapot.

● Zárja el az előremenő és a visszatérő
ágban lévő karbantartócsapokat.

● Zárja el a gázcsapot.

● Ürítse ki a fali gázkészülékből a vizet. .
Ehhez nyissa ki mind az ürítőszelepet
(6), mind a szellőzőszelepet (7). Az
ürítés időtartama mintegy 5-6 perc.

● Vegye le a készülékburkolatot.

● Nyissa ki a szorítókat (1).

● Szerelje le a menetes csatlakozót (2).

● Vegye ki a szekunder hőcserélőt (3).

● Ellenőrizze a szekunder hőcserélő
esetleges elszennyeződését.

● Fordított sorrendben szerelje vissza a
megfelelő elemeket.

● Nyissa ki a hidegvíz-elzáró csapot.

● Nyissa ki az előremenő és a visszatérő
ágban lévő karbantartócsapokat.

● Töltse fel vízzel, majd légtelenítse a
fűtési rendszert.

● Nyissa ki a gázcsapot.

● Kapcsolja vissza a fali gázkészüléket 
a hálózatra.

Ellenőrizze a fali
gázkészülék gázoldali
tömörségét!
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A készülék és a rendszer
fűtésoldali feltöltése

A fűtőberendezés hibátlan üzeméhez a
manométer (2) mutatójának hideg
állapotban az 1,0 és 2,0 bar közötti
helyzetben kell állnia. Amennyiben a
mutató 0,75 bar alatti értéken áll,
megfelelő mennyiségű víz utántöltése
szükséges.
Ha a fűtőrendszer több szintet fog át,
akkor a vízszintre nagyobb értékek
lehetnek szükségesek. Ez ügyben
forduljon az Önnel kapcsolatban álló
gázszerelőhöz.

A fűtési rendszer
feltöltéséhez csak tiszta
ivóvíz-hálózati vizet szabad
használni. Vegyszerek,
főleg fagyásgátló szerek
hozzáadása nem
megengedett!

A fűtési rendszer feltöltését a
következőképpen kell elvégezni:

● Nyissa ki a fűtési rendszer valamennyi
termosztatikus radiátorszelepét.

● Gondoskodjon arról, hogy a készülék
hidegvíz befolyószelepe nyitva legyen.

● Dugja bele a töltőszelep gombját (1) a
töltőszelepbe.

● Lassan nyissa ki a készülék
töltőszelepét és addig töltse fel vízzel a
készüléket ill. a rendszert, amíg a
szükséges nyomás a manométeren (2)
nem látható.

● Ezután zárja el a töltőszelepet.

● A fűtőtesteknél légtelenítse a fűtési
rendszert.

● Ezután még egyszer ellenőrizze a
rendszerben a víznyomást (szükség
esetén ismételje meg a töltési
folyamatot).

A készülék és a rendszer
fűtésoldali ürítése

A készülék ill. a rendszer ürítéséhez az
alábbiak szerint járjon el:

● Csatlakoztasson egy tömlőt a fűtési
rendszer ürítőcsapjára. Helyezze a
tömlő szabad végét megfelelő
lefolyóba.

● Nyissa ki az ürítőcsapot.

● Nyissa ki az összes fűtőtest légtelenítő
szelepét.

A legmagasabban lévő fűtőtestnél
kezdje, majd felülről lefelé haladva
nyissa ki a többi fűtőtest légtelenítő
szelepét.

● Ha minden víz kifolyt, akkor zárja el az
összes fűtőtest légtelenítő szelepét és
az ürítőcsapot.

● Ha csak a készülék ürítése szükséges:
zárja a karbantartó csapokat, majd
nyissa ki az ürítőszelepeket a
karbantartó csapokon és a
készülékben.

A készülék ivóvíz-oldali
feltöltése

A készülék ill. a készülékbe integrált
melegvíztároló ivóvízzel való feltöltéséhez
az alábbiak szerint járjon el:

● Nyissa ki a készülék hidegvíz befolyó
szelepét. Nyissa ki egy melegvíz
fogyasztási hely szelepét a készülék
közelében. Ezzel megindul a
melegvíztároló feltöltése, és egyben a
légtelenítés is megtörténik a nyitott
elvételi szelepen keresztül.

● Ezenkívül nyissa ki a légtelenítő
szelepet (7) is, hogy a tároló
töltőszivattyúját és a szekunder
hőcserélőt légtelenítse (l. W.2 ábrát).

● Amint víz lép ki a nyitott elvételi
szelepen, akkor a készülék
ivóvízoldalon fel van töltve.

● Zárja most el a fogyasztási hely
szelepét.

A készülék ivóvíz-oldali
ürítése

A készülékbe integrált melegvíztároló
ürítéséhez az alábbiak szerint járjon el:

● Zárja a készülék hidegvíz befolyó
szelepét.

● Nyissa ki a készülék ürítőszelepét és a
legmagasabb melegvíz-fogyasztási
hely csapját (6) (l. W.2 ábrát). Ezzel a
készülék melegvíztárolója levegőt kap
és a nyitott ürítőszelepen át kiürül.

● Amint megszűnik a vízkifolyás az
ürítőszelepnél, akkor a készülék
ivóvízoldalon üres.

● Most zárja el a készülék ürítőszelepét
és a nyitott melegvíz-fogyasztási hely
csapját.

Próbaüzem

A fűtési rendszer átvizsgálásának
befejezése után a következő ellenőrzési
műveleteket kell elvégeznie:

● Ellenőrizzen minden vezérlő-,
szabályozó és felügyelő berendezést,
hogy kifogástalanul működnek-e.

● Ellenőrizze a fali gázkészülék és a
füstgázelvezetés tömörségét.

● Ellenőrizze a gyújtást és az égő
szabályos lángképét.
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Üzemállapot-kódok

Az üzemállapot-kódok tájékoztatják Önt a
fali gázkészülék aktuális üzemállapotáról.
Több üzemállapot egyidejű előfordulása
esetén mindig a legfontosabb
üzemállapot-kód kerül kijelzésre.
Az üzemállapot-kódok kijelzése a
következőképpen hívható elő:

● Nyomja meg a kijelzőmező alatt lévő
"i" gombot.
A kijelzőmezőn megjelenik az
üzemállapot-kód (lásd az alábbi
táblázatot).

Az üzemállapot-kód kijelzése a
következőképpen szüntethető meg:

● Nyomja meg a kijelzőmező alatt lévő
"i" gombot.

vagy

● 4 percen keresztül egyetlen gombot se
nyomjon meg. 4 perc elteltével a
kijelzőmezőn megjelenik az aktuális
előremenő hőmérséklet.
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Kijelzés A kijelzés jelentése

S.24

S.00 Nincs hőigény (fűtési üzem)

Égőüzem (tárolótöltés, melegvíz-"Warmstart")

S.01 Ventilátor indítása (fűtési üzem)

S.26

S.02 Vízszivattyú előkeringtetés (fűtési üzem)

Ventilátor késleltetett kikapcsolása (tárolótöltés, melegvíz-"Warmstart")

S.03 Gyújtási folyamat (fűtési üzem)

S.27

S.04 Égőüzem (fűtési üzem)

Vízszivattyú-utókeringtetés  (tárolótöltés, melegvíz-"Warmstart")

S.28 Égőtiltás tárolótöltés után (tárolótöltés, melegvíz-"Warmstart")

S.07 Vízszivattyú-utókeringtetés  (fűtési üzem)

S.30

S.08 Hátralévő égőtiltás fűtési üzem után (fűtési üzem)

A szobatermosztát blokkolja a fűtési üzemet

S.10 Melegvízkapcsoló be (használati melegvíz készítési üzem)

S.34

S.11 Ventilátor indítása (használati melegvíz készítési üzem)

A fagyvédelmi üzemmód aktív, hőmérséklet az előremenő érzékelőnél: < 8 °C

S.13 Gyújtási folyamat (használati melegvíz készítési üzem)

S.31

Égőüzem (használati melegvíz készítési üzem)

A nyári üzemmód aktív

S.36

S.16 Ventilátor késleltetett kikapcsolása (használati melegvíz készítési üzem)

Az analóg szabályozó megadott alapjele (előírt értéke) < 20 °C, a külső szabályozókészülék blokkolja a fűtési üzemet

S.17 Vízszivattyú-utókeringtetés  (használati melegvíz készítési üzem)

S.20 Tároló szakaszos üzem aktív (tárolótöltés, melegvíz-"Warmstart")

S.21 Ventilátor indítása (tárolótöltés, melegvíz-"Warmstart")

S.33

S.23 Gyújtási folyamat (tárolótöltés, melegvíz-"Warmstart")

A primer hőcserélő befagyás elleni védelme aktív, mivel a nyomáskapcsoló nem kapcsolt,a ventilátor szakaszos üzemben működi

S.52 A fali gázkészülék a füstgáz-visszaáramlás miatti 20 perces üzemtiltási várakozási időn belül van

S.39 Korlátozó termosztát kapcsolt

S.53
A készülék a vízhiány miatti üzemletiltás várakozási idején (2,5 perc) belül van 
(előremenő/visszatérő különbség túl nagy)

S.51 A fali gázkészülék füstgáz-visszaáramlást észlelt és most az 55 másodperces tűrési időn belül va

St.1. táblázat: Üzemállapot-kódok

S.54
A készülék a vízhiány miatti üzemletiltás várakozási idején (10 perc) belül van 
(hőmérséklet-gradiens)

S.05 Ventilátor és vízszivattyú késleltetett kikapcsolása (fűtési üzem)

S.06 Ventilátor késleltetett kikapcsolása (fűtési üzem)

S.15 Ventilátor és vízszivattyú késleltetett kikapcsolása (használati melegvíz készítési üzem)

S.14

S.25 Ventilátor és vízszivattyú késleltetett kikapcsolása (tárolótöltés, használati melegvíz készítési üzem)

S.42 Visszajelzés: füstgázcsappantyú blokkolja az égőüzemet (csak a 306 248 cikkszámú tartozékkal együtt)
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Diagnózis-kódok

A diagnózis-üzemmódban bizonyos
paramétereket meg lehet változtatni vagy
további információkat ki lehet jeleztetni
(lásd az alábbi táblázatot).

● Nyomja meg egyszerre a kijelzőmező
alatt lévő "i" és "+" gombot.
A kijelzőmezőn "d.00" jelenik meg.

● A "+" vagy a "-" gombbal lapozzon a
kívánt diagnózis-számhoz.

● Nyomja meg az "i" gombot. A
kijelzőmezőn megjelenik a számhoz
tartozó diagnózis-információ.

● Ha szükséges, akkor a "+" vagy a "-"
gombbal változtassa meg az adott
értéket (a kijelzés villog).

● Tárolja le a módosított értéket, ehhez
addig tartsa megnyomva az "i" gombot,
amíg a villogás abba nem marad.

A diagnózis-üzemmódból a
következőképpen lehet kilépni:

● Nyomja meg egyszerre az "i" és a "+"
gombot.

vagy

● 4 percen keresztül egyetlen gombot se
nyomjon meg. 4 perc elteltével a
kijelzőmezőn megjelenik az aktuális
előremenő hőmérséklet.

Kijelzés A kijelzés jelentése Kijelzett értékek/beállítási értékek

d.00 Fűtési részterhelés 0, 1, 2 …. 15  (gyári beállítás: 15 = max. teljesítmény)

d.01 Vízszivattyú-utókeringtetés 1, 2, 3 …. 60 perc  (gyári beállítás: 5 perc)

d.02 Maximális égőtiltási idő 8 - 60 perc  (gyári beállítás: 15 perc)

d.04 A tárolóhőmérséklet mért értéke °C-ban

d.05 Az előremenő hőmérséklet előírt értéke (belső) °C-ban

d.06 A használati melegvíz hőmérsékletének előírt értéke °C-ban

d.07 Nem vonatkozik az aquaPLUS-ra. –

d.08 A 3 és 4 jelű kapcsokra bekötött szobatermosztát
0 = nyitva, nincs fűtési üzem
1 = zárva, fűtési üzem (gyári beállítás)

d.09
A külső szabályozó előírt előremenő
hőmérséklete, a 7-8-9 jelű kapcsokon

°C-ban

d.10 Beépített keringtető szivattyú
1 = be
0 = ki

d.11 Külsőkeringtető vízszivattyú
1 = be
0 = ki

d.21 Lángjel
1 = be
0 = ki

d.22
C1 - C2 jelű kapcsok
Vízáramlás-érzékelő (Aqua Sensor)

1 = zárva
0 = nyitva

d.23 Nyári / téli működés
1 = tél
0 = nyár

d.25
Melegvíz-"Warmstart" üzemmód 
vagy tárolótöltés 

1 = igen
0 = nem

d.35 A motoros váltószelep helyzete

St.2. táblázat:  Diagnózis-kódok  (2/1. oldal)

°C-band.03 Kifolyó melegvíz hőmérséklete (mért érték)

d.12 Tárolótöltő szivattyú (csak aquaPLUS)
100 = be
0 =ki

d.13 Cirkulációs szivattyú
1 = be
0 = ki

d.24 Turbo kamra nyomáskapcsoló működésbe lépett
1 = be
0 = ki

d.30 Vezérlőjel a gázszelep számára

0 = fűtés, 1 = használati melegvíz, 
2 = be középállás (csak VU-készülékeknél és d.70 = 1 esetén)

1 = be
0 = ki
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Kijelzés A kijelzés jelentése Kijelzett értékek/beállítási értékek

d.37 A modulációs mágnes áramának előírt értéke mA-ben

d.40 Aktuális előremenő hőmérséklet °C-ban

d.45 A modulációs mágnes áramának tényleges értéke mA-ben (a váltakozó áramú összetevő miatt erősen ingadozó)

d.46
Nullponteltolás a külső hőmérséklet mért
értékének korrekciójához

K fokban (csak VRC 410/420 szabályozóval együtt)

d.47 Aktuális külső hőmérséklet °C-ban (csak VRC- 410/420 szabályozóval együtt)

d.50 Max. előremenő hőmérséklet °C-ban

d.53 Max. melegvíz-kilépési hőmérséklet °C-ban

d.54 Max. tárolóhőmérséklet °C-ban

d.60 A hőmérséklet-korlátozási kikapcsolások száma

d.61 Az égőautomatika zavarainak száma

d.64 Átlagos gyújtási idő másodpercben

d.65 Max. gyújtási idő másodpercben

d.67 Fennmaradó égőtiltási idő percben

d.68 Az 1. kísérlet során sikertelen gyújtások száma

d.70
VUV-középállás engedélyezve 
(csak VU-készülékeknél)

0 = középállás ki (= gyári beállítás)
1 = középállás engedélyezve

d.72
Szivattyú utókeringtetési ideje a melegvíztároló
töltése után és melegvíz-"Warmstart"

0, 1, 2, …. 250 s (gyári beállítás: 80 s)

d.74 Égőtiltási idő tárolótöltési üzemmódhoz 0 …. 5 perc  (gyári beállítás: 1 perc)

d.75
Saját vezérlés nélküli melegvíztároló maximális
tárolótöltési ideje

20, 21, 22, …. 90 perc (gyári beállítás: 30 perc)

d.80 Fűtési üzemórák száma órában

d.81 Használati melegvíz készítési üzemórák száma órában

d.82
Fűtési üzemben lezajlott kapcsolási ciklusok
száma

d.83
Használati melegvíz készítési üzemben lezajlott
kapcsolási ciklusok száma

d.90 Időjárásfüggő szabályozó 1 = felismerte, 0 = nem ismerte fel

d.91
DCF-üzemállapot DCF 77-es vevővel rendelkező
külső érzékelő csatlakoztatása esetén

0 = nincs vétel, 1 = vétel 
3 = szinkronizálva

d.71 A fűtési előremenő hőmérséklet max. előírt értéke
0 = 82 ° C
1 = 87 °C (gyári beállítás: 82 °C)

St.3. táblázat: Diagnózis-kódok  (2/2. oldal)

d.73 Nem vonatkozik az aquaPLUS-ra. –

d.79 Tárolófertőtlenités aktiválva 1 = be, 0 = ki

d.69 A 2. kísérlet során sikertelen gyújtások száma
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ZAVARELHÁRÍTÁS

Hibakódok

Hibák jelentkezésekor a hibakódok
minden más kijelzést elnyomnak.
Több hiba egyidejű jelentkezésekor a
hozzájuk tartozó hibakódok váltakozva,
kb. 2-2 másodpercig jelennek meg a
kijelzőn.

Hibatároló

A hibatárolóban mindig a 10 utoljára
fellépett hiba van letárolva.

● Nyomja meg egyszerre az "i" és a "-"
gombot.

● A "+" gomb működtetésével lehet a
hibatárolóban visszalapozni.

A hibatároló kijelzése a következőképpen
szüntethető meg:

● Nyomja meg a kijelzőmező alatt lévő
"i" gombot.

vagy

● 4 percen keresztül egyetlen gombot se
nyomjon meg. 4 perc elteltével a
kijelzőmezőn megjelenik az aktuális
előremenő hőmérséklet.

St.4. táblázat: Hibakódok

Kijelzés A kijelzés jelentése A kijelzett hiba oka

F.00 Szakadás  – NTC előremenő-érzékelő Érzékelő, kábel vagy dugaszcsatlakozás hibás

F.10
Rövidzárlat  – előremenő NTC-érzékelő 
(< 130 °C)

Érzékelő, kábel vagy dugaszcsatlakozás hibás

F.20 Leállás oka: biztonsági hőmérséklet-határolás A hőmérséklet értéke túllépte a T1 vagy a T2 max.
hőmérsékletet

F.22
Vízhiány (előremenő vagy visszatérő 
hőmérséklet túl magas)

Túl kevés víz a készülékben
szivattyú blokkolt vagy hibás, szivattyúteljesítmény túl kicsi
szivattyúhoz vezető kábel hibás

F.27
„idegen láng“: Az ionizációs jel kikapcsolt
gázszelep ellenére lángot jelez

idegen láng, gáz-mágnesszelep hibás, 
lángőr-funkció hibás (elektronikát cserélni)

F.28
Készülékindítási hiba: 
gyújtáskísérletek az indítás során
eredménytelenek, a készülék nem megy üzembe

A gazellátás vagy gázhiány-kapcsoló hibás, levegős a gáz,
gyújtótranszformátor hibás, ionizációs áram megszakadt
(kábel/elektróda hibás), hibás gázbeállítás
(gyújtógázmennyiség túl kicsi)

F.29 Üzem közben kialszik a láng Gázellátás időszakosan megszakadt, gyújtótranszformátor
gyújtása kihagy, füstgáz-visszatérés, hibás földelés

F.60 – F.67 Elektronika-hiba Meghibásodott az elektronika, szenzorhiba

F.01 Szakadás  – NTC visszatérő-érzékelő Érzékelő, kábel vagy dugaszcsatlakozás hibás

F.11
Rövidzárlat –  visszatérő NTC-érzékelő  
(< 130 °C)

Érzékelő, kábel vagy dugaszcsatlakozás hibás

F.42 Készülékkód kábel rövidzárlat Kábelköteg hibás

F.43 Készülékkód kábel rövidzárlat Kábelköteg hibás

F.23
Vízhiány 
(előremenő/visszatérő különbség túl nagy)

Túl kevés víz a készülékben
szivattyú blokkolt vagy hibás, szivattyúteljesítmény túl kicsi
szivattyúhoz vezető kábel hibás

F.24
Vízhiány 
hőmérsékletemelkedés túl gyors)

Túl kevés víz a készülékben, levegős a rendszer,
szivattyú blokkolt vagy hibás, szivattyúteljesítmény túl kicsi
szivattyúhoz vezető kábel hibás

F.05
Külső füstgázszenzor szakadás
(csak Kamin-készülékeknél)

Érzékelő, kábel vagy dugaszcsatlakozás hibás

F.06
Belső füstgázszenzor rövidzárlat
(csak Kamin-készülékeknél)

Érzékelő, kábel vagy dugaszcsatlakozás hibás

F.15
Külső füstgázszenzor rövidzárlat
(csak Kamin-készülékeknél)

Érzékelő, kábel vagy dugaszcsatlakozás hibás

F.16
Belső füstgázszenzor rövidzárlat
(csak Kamin-készülékeknél)

Érzékelő, kábel vagy dugaszcsatlakozás hibás

F.36
Füstgázkilépést a füstgázszenzor észlelte
(csak kéményes-készülékeknél)

kéményméretezés rossz, füstgáz elezetése akadályozott, 
nincs elegendő friss levegő
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Gyári garancia

VEVŐSZOLGÁLAT

A fali gázkészülékre a jótállási jegyben
megjelölt feltételek szerint gyári garanciát
biztosítunk.

Csak akkor vállalunk gyári garanciát, ha
a készülék üzembe helyezését arra
feljogosított szakember, illetve szakvállalat
végezte!

Megszűnik a gyári garancia, ha a
készüléken nem arra feljogosított szerviz
végzett munkát, a készülékbe nem eredeti
Vaillant-alkatrészeket építettek be, illetve
ha a karbantartást nem kellő időben, nem
megfelelő rendszerességgel vagy
szakszerűtlenül végzik!!

Figyelem!
A gáztüzelő berendezéseket a
rájuk vonatkozó gázszakmai
előírások szerint rendszeres
időközönként illetékes
szakemberrel felül kell
vizsgáltatni. Javasoljuk
karbantartási szerződés
megkötését.

Alkatrészekkel és tartozékokkal
kapcsolatban forduljon a Vaillant
Hungária Kft. vevőszolgálatához.

A szerelési utasításban foglaltak
figyelmen kívül hagyása miatt
bekövetkező károkért
felelősséget nem vállalunk!
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MŰSZAKI ADATOK

Készüléktípus VUI 282-7 Mérték-egység

Névleges hőteljesítmény-tartomány (80/60 °C) 10,4 - 28,0 kW

Teljesítménytartomány melegvíz 10,4 - 28,0 kW

Maximális hőterhelés 31,1 kW

Maximális hőterhelés 12,4 kW

Névleges földgáz „H“ (2 H földgáz)(G20) 25 mbar
csatlakozási földgáz „S“ (2 LL földgáz) (G25.1) 25 mbar
gáznyomás: PB-gáz (G30) 30 vagy 50 mbar

Gázterhelés földgáz „H“, Hu = 10,5 kWh/m3 2,97 m3/h
földgáz „S“, Hu = 8,8 kWh/m3 3,54 m3/h
PB-gáz, Hu = 12,8 kWh/kg 2,43 kg/h

Égőnyomás  (min. – max.) G20 1,8 - 10,8 mbar
G25.1 2,0 - 10,4 mbar
G30/G31 4,2 - 24,6 mbar

Füstgáz-tömegáram min./max. 21,4/18,9 g/s

Füstgázhőmérséklet min. / max. 80/60° C-nál 115/140 °C

NOx-osztály 3 –

Fűtési keringtetett viz mennyiség (∆T = 20 K) 1200 l/h

Rendelkezésre álló szivattyúnyomás (fűtési rendszerre) 250 mbar

Beállítható előremenő vízhőmérséklettartomány, kb. 35 - 82 °C

Max. előremenő vízhőmérséklet, kb. 82 °C

Zárt tágulási tartály térfogata (fűtésoldali) 10,0 l

Zárt tágulási tartály előnyomása pü (fűtésoldali) 0,75 bar

Megengedett üzemi túlnyomás (fűtésoldali) (PMS) 3,0 bar

Beállítható melegvíz hőmérséklettartomány 50 - 65 °C

Melegvíz-komfort az EN 13203 szerint *** –

Melegvíz-mennyiség az EN 13203 szerint –

Tartós HMV teljesítmény 10 perc után (∆T = 30 K) 164 l/h

Megengedett üzemi túlnyomás (ivóvíz-oldali) (PMW) 10,0 bar

Failagos melegvíz teljesítmény EN 625 szerint (D-érték) (∆T = 30 K) 16,4 l/min

Tőmeg üresen/töltve 57/77 kg

Magasság 800 mm

Szélesség 440 mm

Mélység 498 mm

Villamos csatlakozás 230/50 V/Hz

Villamos teljesítményfelvétel 150 W

Védettségi fokozat IP X4 D –

Levegő/Füstgázcsatlakozás 60/100 mm
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1117 Budapest Hunyadi János út. 1.
Tel: 464 7807, 464 7811

Vaillant Hungária Kft.


